Text: nach Psalm 118
Musik: Trad. aus Brasilien
Satz: Jean Kleeb
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L. Maierhofer, 3 voices — Band 2: Geistliche Chormusik ¢ S-A-M ¢ HELBLING, Innsbruck e Esslingen ¢ Bern-Belp



seu a - mor_ ¢ sem fim!
freund - lich, sei-ne Gii-te wih-ret e-wig - lich.

nhor,  Se-nhor! Que_ seu a - mor— ¢é sem fim!__
freund-lich, Herr,  sei-ne Gii-te wdih-ret e-wig

Que- seu a - mor- ¢ sem seus sa-cer-
Sei-ne Gii-te wdh-ret e-wig - lich. das Haus

Seus sa-cer -

Es_  sa - ge das Haus
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- mem:— Que_ seu a - mor— ¢ sem fim!___
h - ten:—_  Sei - ne Gii-te wih-ret e-wig - lich______
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